Suszczyska Matgorzata

My blurb:

What | find interesting and worth studying is hoanduage functions in interpersonal
relationships and face-to-face communication; haytuce, understood as a contextually
mediated set of assumptions, values and attitudfesnms males’s and females’ linguistic

choices and choice assessments; and how all thetegeto what is called ‘politeness’,

‘impoliteness’, ‘facework’ or ‘self-presentatiori’think that all those questions - and answers,
however partial — may be relevant for people in ynaalks of life.
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